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A B o rsszem  Jankó  szerkesztőségét dicső emlékű 
főszerkesztőnk, Á gai Adolf dr. (Gsicseri Bors) 
elhunyta alkalmából olvasóink százai és százai 
keresték föl m eleg részvétnyilatkozataikkal. Fogad­
ják valamennyien hálás, forró köszönetünket.

Ki men- f i éder vár y  K á ro ly  gróf v. b. t. t., nyug. 
miniszterelnök, a nemzeti munkapárt elnöke a 
következő táviratot intézte hozzánk szept. 23-án: 

A B o rsszem  Jankó tek in te te s  s ze rk e s z tő sé g e , 
B u dapest. M ély m egilletődéssel értesültem főszer­
kesztőjüknek. a magyar humor nagymesterének  
elhunytáról. Egész szívvel osztom a szerkesztőség­
nek e súlyos csapással okozott mély fájdalmát. 
A boldogultnak emlékét kegyelettel őrzöm meg.

Gr. K áro ly

A doberdói Mária

Agai Adolf emléke
— F e lh ív á s  —

Hazánk egyik legjelesebb és legérdemesebb 
prózairója, Á gai A dolf meghalt.

Ágai Adolf megteremtője volt a modern magyar 
tárcairodalomnak, megalapítója a Kis és
ezzel a m agyar gyermekirodalomnak megalapítója 
és közel félszázadon át főszerkesztője a B orsszem  
Jankó nak. Mint Porzó, mint Csicseri Bors, mint 
Forgó bácsi egyaránt kiváló. Szám os évtizeden át 
jóságos és lelkes tanítója és nevelője a fiatal irók 
generációinak, apostola a szépnek és jónak, a 
műveltségnek és a jóizlésnek, mulattatója kicsi­
nek és nagynak, az egész magyar nemzetnek.

Tartozó kötelességünk emlékének megörökí­
téséről gondoskodni.

Erre hívjuk föl a jóérzésü magyar társadalmat.
Budapest, 1916. szeptember 25-én.

Fönt a Doberdőn kis kápolna áll,
Fehér falát az idő megcibálta.
A napfényben s a hold sugárinál 
A vándornak a megnyugvást kínálta.
És hervadt koszorúk közt odabent 
Egy fehérarcu szent szobor pihent —
— A jobb karján az istennek fia —
A doberdói Mária . . .

S a vad bozót közt úgy éjfél felé 
A kápolnát egy üteg célbavette,
A tüzér keze bizton lőtt belé,
A láng pokoli fénnyel szállt felette.
A golyó épp a szobornak szaladt,
A jobb kar és a gyermek leszakadt 
És csonkán állt a hold sugáriba 
A doberdói Mária . . .

Pokoli éj volt, — de lecsöndesült:
Hajnal felé elült a harci lárma.
Itt-ott kúszott még néhány sebesült 
S a tüzér is ott feküdt eltalálva.
A szobor arca feléje tekint,
A sebesült vitéznek búsan int.
S a szánalomnak kínja hatja át 
A doberdói M áriát. . .

És mielőtt még reggel lett a tájon,
A szentelt helyről csöndesen leszállt.
Utána nem maradt egyetlen lábnyom.
Csak ment, csak ment s a tüzérnél megállt. 
És megmaradt karjára vette öt,
Az áléit katonát, a szenvedőt.
És boldog volt, hogy újra van fia.
A doberdói Mária . . .  Som lyó Z o ltán

dr. Alexander Bernât 
Beöthy Zsolt 
Bér Oezsö 
Herczeg Ferenc 
Márkus Miksa 
Ormody Vilmos 
Szécsi Fereno

A bizottság:
dr. Vadász Lipót

m. kir. államtitkár, elnök 
dr. Bácskai Albert 
Bérezik Árpád 
Csók István
Ignotus (Veigelsberg) Hugó 
dr. Mezey Ferenc 
Rákosi Jenő 
Székely Ferenc 
Vészi József

dr. Bánóczy József 
dr. Berényi Sándor 
báró Dóczy Lajos 
Kozma Andor 
dr. Molnár Jenő 
dr. Schüchter Miksa 
dr. Szily Adolf

Szíves adakozások a Belvárosi Takarékpénztár 
Rt.-hoz (IV., Koronaherceg-utca 2— 4. szám) kül­
dendők.

* *

A B o rsszem  Jankó  szerkesztőségéhez eddig a 
következő adományok folytak be:

Aíapi B éla ............  . . . . ...............  50 kor.
Dr. Bácskai Albert __ ...............  250 n

Bér D ezső  .................... ...............  100 ti

Dr. Biró B é la ............... ...............  20 ti

Csók Is tvá n .................... ...............  50 ti

Gálos K álm án ............... ...............  50 ti

Dr. Hajdú Miklós . . . . ...............  20 rt

Isépy László .................... ...............  20 ft

Kner Izidor....................... ...............  100 tt

Dr. Molnár Jenő............ ...............  100 tt

Reiniger S im o n ............ ...............  50 tt

Révai Ödön ............... ...............  100 ft

Sándor Pál ............... ............... 500 ft

Soós Zoltán ............... ...............  20 ft

Székely Ferenc............ ...............  500 ft

Összesen 1930 korona
--------- o---------

Az idegen leány
L akatos  László első háromfelvonásos színműve: 

A z idegen  leá n y  iránt fővárosszerte nagy az érdek­
lődés. A Nemzeti színház igazgatósága, mint érte­
sülünk, G álos Kálmán idegenforgalmi vezérigazgatót 
kérte m eg A z idegen  leá n y -hoz tóduló idegen leányok 
forgatására, illetve kalauzolására.
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V á sá ro n Garay rajza

— Mire tartja kend ezt a két lovat?
— Nem eladó!
—  Hát ha nem eladó, akkor minek gyün kend ide?
— Hát csak azér, hogy nagyobb legyen a vásárunk!
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így láttátok ti*
XII.

Egy hadípílóta emlékeiből
A könyv címszalagjáról:
„Ez a hűszíves kötet megrázó m élységeit tárja 

fel a hatezer m éteres magasságban száguldó ember­
madár háborús élményeinek. Aki a világháború szé­
dítő perspektíváját és emberfölötti arányait meg 
akarja ismerni, annak el kell olvasni ezt a könyvet, 
melynek szerzője, ki hat hónapig mint repülő­
őrmester állott a hadsereg szolgálatában, m eg­
döbbentő hűséggel 'és idegrázó realizmussal állítja 
elénk a Lehetetlennel és Borzalommal való titáni 
küzdelem vérfagyasztó képeit. Szerző, aki egy légi 
ütközet alkalmából hősies és haláltinegvető küzde­
lemben saját gépéről lezuhant és sajátkezűleg a 
feje tetejére esvén, alkalmatlanná lett további 
katonai szolgálatra, bizonyára igényt tarthat rá, 
hogy most mint zseniális irót és költőt ünnepelje az 
irodalom, kritika és közönség. Enyhén szólva, aki 
ennél jobbat akar irni, az előbb repüljön föl maga is 
és törje ki a nyakát. A borzongatóan szép leírások 
kötetbe foglalva cégünk kiadásában most jelentek 
meg. Ára 8 korona és 41 fillér.14

III. fejezet.

E g y  jó k is ú t, szélben

Hát éppen valami igen szépet álmodtam hajnal­
ban, biztosan a Mariskáról aztat, hogy mán nem 
tudom mi tét — mikor egyszerre csak költögetnek 
engemet. Hát akkor nézem, mondok álmosan, mi az.

Hát bizony, a Marci az, az költöget. Azt mondá 
nekem erre a Márton:

— Őrmester úrnak alássan jelentem (már 
ahogy az nálunk szokás), tessék gyorsan fölkelteni, 
flúgot kell csinálni kukorica fölé, aufklerolni.

Hát no, mondok, fene egye meg, nem hagysz 
aludni, hát ha muszáj, muszáj, ugye, Marci?

Hát a Marci ezen jót nevetett, aztán így kimen­
tünk a flúgplaccra, ahol már állt a jó öreg masina. 
Megnéztem a kurblit, a karburátort, jól be van-e 
olajozva, mert anélkül öt rossz, pláne ezekkel az új 
keresztvasalásos drótklapnikkal, amiknél jobbak 
voltak bezzeg a régiek. Mondom a Marcinak, nézd, 
itten megint nem lazítottad meg a svakszlit, te 
disznó, egyszer emiatt lesz még valami: ezen aztán 
megint mulattunk.

Hát jó paprikás szalonnát hozott egy  freiwilli- 
ger, azt ettük reggelire, nagyon jól esett a hidegbe.

Hát nézem a szelet, keletről jön, azt mondja a 
Marci, nem jó lesz ez. De én meg mondom, dehogy­
nem lesz jól, ha a harmadik cilinder nem hagy ki 
megint, mint múltkor, Belgrád fölött.

Félnyolckor beugrottam az ülésbe, a Marci a 
hátam mögé. Már akkor szépen berregett a tartály,

* A hadi irodalom karikatúrája

a benzinreÿ- jól szuszogott, hát akkor szólok hátra a 
Marcinak, mehetünk is.

Lenyomom jól a griflit — uccu, szépen hadarni 
kezd a sraube, nem volt semmi zavar. Igen szép 
startot vettünk, harminc méterbe se tellett, lenyo­
mom a m agasságit, nézem a .táblát, hát ezerkét­
százat mutat.

Így emelkedtünk szépecskén, de egy kicsit hideg 
volt, mondom a Marcinak, most volna jó az a papri­
kás szalonna! ezen aztán ő is nevetett. De bezzeg  
egyszerre csak abbahagytuk a nevetést, hallom ám, 
hogy „srrr“, „srrr“ —

— Mi ez ? kérdem a Marcit, hát ő javában muto­
gat a motor felé. Tyű, ennek a fele se tréfa, hiszen a 
negyedik cilinder fölött a doppelstangen nincs jól 
leszorítva a stoppermutter —  az egész benzin be- 
stekkol a felső sraubenpikbe.

De én nem vesztettem  ám el a fejemet — hirte­
len megragadtam a síberstokkot, jól benyomtam a 
rőrbe, átfordítottam a rézhalter felé —  abba a minu- 
tumba vége volt a pfeifennek, nem sírregett és a 
cilinder szépecskén kezdett megint járni a pufferek 
fölött. Meg voltunk mentve!

Ez után az izgalmas jelenet után már kedélye­
sebben ment minden. Alulról lődözött ránk a marha 
rác, ahogy a hangján hallottam, de oda se neki. Tud­
tuk, hogy négyezerre úgyse visz az a nyavalyás feld- 
kanone — és ha visz, akkor se talál!

így hát minden rendben lett volna, kukorica 
fölött a Marci lerajzolta az állást — én meg egyre  
arra gondoltam, milyen jó lesz majd a kantinba a 
jóféle szerbpörkölt!

Hogy valamivel menjen az idő, mondok a Marci­
nak: Emlékszel, múlt hónapba, Sorrento és Mira­
mar fölött?

— Nem, — aszongya — mi is volt az?
— Hát te kuka, —  mondom — nem em lékszel?  

Mikor a karburátor-stokk megrepedt, négyezer  
méter magasságban, és már kezdett folyni az olaj!

— Tyű! — az nagy hecc volt! — kiáltott a 
Marci és ezen osztán annyit nevettünk, hogy észre  
se vettük, hogy már jól bennt járunk Rácországban.

Erre aztán szépecskén megfordultunk, mert egy  
srapnel eltalálta a jobbszárnyat és délután három­
kor gyönyörű landolással lejutottunk a flúgplaccra. 
No, ideje is volt, mert már majd meggémberedett a 
lábam. De jól esett a meleg tea, meg a jóféle szegedi 
toka-szalonna!

Erőlködés
Orosz, olasz, frank és angol 
Egy csapásra összefognak, 
Vagyon szörnyű csikorgása 
Sok fekete odvas fognak.

Valamennyi menne, menne, 
Ha ereje elég 
Fáj a foguk sok mindenre, 
D e sohase vásik benne.

—  vallon mibon különbözik az
idei zsidó hosszúnap a hústalan, zsír-
tálán ét egyéb „tálán* napoktól ?
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Szivarin ség  id e jén  Zórád rajza
T ra vesztá lt rég i a d o m a

BOBSSZE3I JANK Ó  ■ 5

A háziasszony. — Parancsoljon még egy szivart, direktor nr.
A vendég. — Köszönöm, kettőt már eltettem.
A háziasszony. — Ugyan én négyet láttam, de azért csak tessék . . .
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Æ . DOHÁlW¥
T R A F IK O SO K  H IV A T A L O S K Ö ZLÖ NYE

SZERKESZTŐSÉG:
C Ö

TRAFIKÁLNI
V E R P E L É T I - Ú T  6 f : 4 ÉS 6 KÖZT LEHET :

H Í R E I N K  :
N agygyű lésü n kön  a következő határozatokat 

hoztuk: 1. A főváros forgalmasabb pontjain pipa­
automatákat állítunk föl, melyekből bárki 20 fillér 
bedobása ellenében hármat szippanthat. Mellre- 
szívás külön 10 fillér. 2. Átiratban kértük a polgár- 
mestert, hogy a Dohány-utca nevét izgató és forra­
dalmat előidézhető jelentése miatt sürgősen megvál­
toztatni szíveskedjék. 3. Meghonosítani kívánjuk 
azon alsó-ausztriai rendeletet, m ely szerint 17 éven 
aluli egyéneknek dohányárú el nem adható, azon 
módosítással, hogy ez a korhatár 71 évig terjedjen. 
Aki pedig vásárolhat, minden szivarhoz 10 levonós 
képet, két ceruzahegyezőt és egy Jószív-sorsjegyet 
tartozik venni. 4. Szivarban talált hajszálakat egye­
sületünk visszaváltja, ha a vevő egy parókára valót 
összegyűjtött.

O rvo si hír. Dr. Csipesz Vladimir orvostudor 
szenzációs fölfedezést tett a napokban. Egy betegén  
sajátságos idegrendszerbeli változásokat vett észre, 
melynek eredő okát megállapítania nem sikerült. 
Már-már azon a ponton volt, hogy a különös, eddig 
ismeretlen betegség fölfedezéséről értesítse az orvosi 
tanácsot, midőn többnapos vizsgálat után rájött, 
hogy a múlt század 70-es éveiben utoljára talál­
ható ú. n. nikotinmérgezés esetével áll szemben. A 
beteg m egtekintése végett német és bolgár orvosi 
küldöttség érkezett fővárosunkba.

A háború. Hivatalos jelentés. A körúti fronton 
Kontiné nagytőzsdéje előtt a helyzet kedvező képet 
mutat. A sűrű oszlopokban rohamozó közönséget 
visszavetettük sáncaiba. Az ellenség azon jelentése, 
m ely szerint sikerült volna hat britannikát, két nehéz 
havannát és egy beépített virzsiniát zsákm á­
nyolnia, merő hazugság. Áz ostrom hevessége szűnni 
kezd. Redőnyeink szilárdan le vannak eresztve, hős 
vcdőseregünk egyébként is példátlan vitéz maga­
tartással szórja az ellen sorai közé újmodellű 
gorombaságainkat. Több fölterjesztés történt az 
I. osztályú májfoltra.

Talján-oláh duett
Viktor Manó. — Salve, hős római rokon, 

Ármánytelt cimbora!
Ömlik szinarany csapokon 
Érzelmem szinbora.

Ferdinand. — Servus humillimus, komámt 
Görbén eredt latin!
Köszönt a vérivó román 
Kárpát magaslatin.

V. M. — Te a Kárpátokon haladsz,
Én meg a Karsztokon;
Hol én futok, hol te szaladszy 
Hős római rokon.

F. — Oh testvér; én nem szaladok, 
Vigyázva lépdelek,
Csak megfontoltan haladok,
Mig babért tépdelek.

V. M. — Lassan haladj, úgy messzi jutsz, 
Mert árt a gyors tusa.
Hazudj, amíg hazudni tudsz:
Ez Róma virtusa.

F. — Legfőbb példányképem te vagy, 
Oh borzas rejtelem:
Te páratlan, te bölcs, te nagy 
Füllentő fejdelem.

V. M. — Én elhazudçm Isztriát 
Az osztráktól, ha bánt.

F. — Letagadom Szilisztriát, 
Úgyszintén Tutrakánt.

V. M. — Én Görzöt Béccsé emelem,
Népet bolonditok.

F. -r  Én már Kolozsvárt szemelem 
Es Pestre sandítok.

V. M. — Hű Helénámnak zengek én 
Győzelmi áriát.

F. — Királynővé e földtekén 
Teszem szép Máriát

Együtt. — Két ily király, ily bölcs, igaz, 
Nem termett még soha.
Meg nem hazudtol semmi gaz, 
Megtehetné noha.
Vájkálnak mások zsebibe 
Nagy enyves mancsaink 
S főtérnek felhők fölibe 
Győztes aggancsaink.

Hát nem furcsa ez?
Furcsa dolog, ha a romantikus bajorok  

br/fannika füstje mellett poroszkálva magyarázzák, 
hogy az ellenség tsaftül áll.
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M enekülés k ö zb en
— K ép e g y  g a l íc ia i  K á v éh á zb ó l. —  Vértes helyszíni

— Na és már elmegy. Klein úr? Hova siet?
— Elvesztettem a feleségemet.
— Azért még nem kell úgy szaladni !
— Dehogy nem. Nem akarom, hogy rámtaláljon.
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Csicseri B o r

f \  Ragál
Föl van jegyezve a világtörténelem lapjain, 

hogy a Borsszem  Jankó első táborozó helye a 
K á vé i orrás  volt. Itt verődött össze egy irodalmi 
asztal, am elyhez tartozott jó Ágai Adolfon kívül 
D óczy Lajos, Rákosi Jenő, Bérezik Árpád, Toldy 
István, a két Márkus és sok más ifjú titán, akik 
fiatalos talentumok pergőtüzével ostromolták az 
akkori — majd azt mondtam a g g kori — magyar 
Parnasszust. Ott íródott az új magyar literatura, ott 
készült a B. J. is.

Múltak az évek. A K ávéforrás  tönkrement, a 
Jankó megmaradt és kénytelen-kelletlen vándorútra 
kelt. Kis időre betért a váci-utcai Korona kávéházba, 
a dunaparti Európába, majd az Andrássy-úti 
Reuterbe. Ebben az időben kerültem, mint fiatal 
legényke, a kompániába én is, utánam jöttek 
Bácskai Albert és Kozma Andor, majd Aczél Endre 
és Szécsi Ferenc és legvégül Reiniger Simi és 
Lipcsey Ádám. Ilyképpen összeverődött a második 
generáció.

A gyerek tehát megvolt, de nem volt még neve. 
Ekkor történt, a 80-as évek elején, hogy Istóczy 
G yőző nagy antiszemita beszédet mondott a Házban 
és ebben leleplezte a zsidóság világhatalmi törek­
véseit, amelyeknek központja a nevű titkos
szövetség. Miután pedig a F3. J. orientalistái kisü­
tötték, hogy a Kagál szó nem más, mint a héber 
Kahal (Kól), vagyis k ö zség , másrészt pedig a titkos 
világszövetség gondolata nagyon szimpátikusnak 
találtatott, ennélfogva határozatba ment, hogy jobb 
Inján átalakulunk Kagállá.

Így keletkezett a Kagál, mint a B. J. íróinak, 
művészeinek — rajzoló, festő, kőfaragó és vacsoráié 
barátainak heti összejövetele, m ely a kávéházban 
kezdődik, vendéglőben' folytatódik és valahol vég­
ződik, — amelyen az emberek trécselnek, egyesek
1 / n r f r 'ó ' i n o L '  Á c  n i l  Í : i r í l A 7 t n l /  A  ̂  JA .  . : __ _ I . _ l  ? __ tJL__kártyáznak és billiárdoznak, de jó viccek előadása 
és képtémák kitalálása sincsen eltiltva.

A K agál fogalma lassankint kiépült. Lett belőle 
díszkagál, gyászkagál, sőt hölgykagál (erre már 
igazán nem gondolt szegény Istóczy!) A Kagál 
keretében ünnepeltük meg a lap nagyobb élem ényeit, 
az 1000-dik, a 2000-dik és 2500-dik számot, Reiniger 
Simi 50 éves irói jubileumát (ha nem csalódom 45 
éves korában), Réthy László alias Lövy Árpád 
(van-e, ki e nevet nem ismeri?) autentikus perzsa 
rendjelét és sok más nagy esem ényt. M éltóságos és 
excellenciás urak nem egyszer mulattak (az egy  
király — egy cigány beosztás szerint) a Kagál dísz­
vacsoráin, melyeken gyakran hihetetlenül zseniális 
versezetek és fényes rajzok kerültek előadásra. A 
színhely a lehető legváltozatosabb volt: hol a 
Bristol külön termében, hol a budai Diófában, hol a 
Dukász rituális étkezőjében. Amióta pedig Bálóné 
(isten kegyelméből a legelső magyar konyha­
művésznő) fölkerült Budapestre, legtöbbször őnála.

Minden esték oszlopa és központja, legvidámabb 
szereplője és leghálásabb publikuma maga Ágai volt, 
a fődoktor. Senki nálánál jobbizűen nem vacsoráit, 
kedvesebben nem csevegett, jobb kedvvel nem 
kacagott. Nem m essze volt már a 80 eszten­
dőtől és még mindig fiatalosan, világos felöltőben, 
saját kompoziciójú hetyke cilinderben, zsebbetett, 
vastag Bukovay-bottal és örökké égő szivarral 
jelent meg pontosan a Kagálon, nevelve és oktatva a 
fiatal Írókat és rajzolókat, sőt még a süldő kis- 
pincéreket is. A Kagál volt az ő életelem e és meg 
vagyok győződve, hogy élete utolsó idejének, a 
betegség és hanyatlás szomorú korszakának, az volt 
a legnagyobb fájdalma — szép és verőfényes életé­
nek, hál’ isten* ritka fájdalma, — hogy a Kagálba 
már nem járhat. Ha majd, idők múltával, mi is m eg­
térünk oda, ahol ő van és az emberi kor legvégső  
határán Bálóné is elszármazik ebből a kenyér- és 
zsírjegyes szomorú árnyékvilágból, legelső dolgunk 
fölkeresni a födoktort és valamelyik rózsaszínű felhő 
alján megalapítani az ő őrömére a mennyei Kagált.

Székely Ferenc

h
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utolsó  útja

K e d v e s  B o r s s z e m  J a n k ó  l
Bácskai bakák meneteltek a sáros galíciai 

országúton. Szembe lovagolt velünk egy nagy csapat 
huszár. N égyes sorokban jöttek a huszárok, de csak 
minden negyedik lovon ült egy huszár. Az az egy is 
büszkén vezette a mellette poroszkáló gazdátlan 
nyerges lovakat. Odakiáltott egy baka az elől 
lovagoló huszárnak:

—  Hé, huszár! . . . Mit csinálsz te evvel a négy  
lóval? . . . Minek a’ neked? . . .

Csendesen válaszolt a huszár:
— Az egyiken ülök, a másik három meg jó lesz 

— konzervának . . . .
---------O---------

lel. Hombár Mihály
v éd ő b eszéd e ib ő l

Tekintetes • Törvényszék ! Igaz 
ugyan, hogy védencem, a Szappan­
főzők- és gyárosok  
több száz percentes árdrágítással szi- 
polyozza a közönséget. Méltóztassék 
azonban figyelembe venni, hogy a 
háború alatt enormisan nagy mér­
tékben szaporodott azok száma, akik 
magukat minden áron tisztára akar­
já k  mosni, úgy hogy a szappan árá­
nak emelkedése csak természetes 

szociális folyamat, nem pedig uzsora. Kérem védencem 
fölmentését.

*

Tekintetes Törvényszék! Védencem. Juhar 
Balázs azzal vádoltatik, hogy szentm ise után m eg­
leste B ujtár  Frazibundusz főtisztelendő urat és
kővel megdobálta. Magam sem tagadom. Ámde 
védencem napok óta egy harapás kenyeret sem  
evett és joggal azon hitben volt, hogy a plébános 
úr. mint jó keresztény — k e n y é rre l fogja v is s za ­
dobni, miután ő kővel dobálta meg. Az ószövetség  
nevében is kérem védencem fölmentését.

Egy alföldi fogadóban
Itt, e  vén  terem ben  hajdan zen e  ze n g e tt,
V ig c sen g ve  k e ren g e tt a pohár
B álozó  szü zek n ek  s z é p  s ze m e  m eren g e tt,
F iatalnak, vénnek éd es g yö n yö rü l.
Tánc doba ja  dobban t, s z ív  e re je  lobbant,
A borunk, a vérünk so se  vo lt s ilá n y;
T ört néha pohár is, a sz ta l be leroppan t:
V ilágos v irra d tig  húzta  a cigán y.
Tánc, m uzsika , jó k ed v  m o st ugyan  elü ltek ,
Elm últ a sok  táncos, s  véa rom ák;  
N agy hallga tva  ülnek csön des m enekü ltek  
S m ég  so k k a l csön desebb , ö reg  katonák.
C sillog a pohárban rég i ita l n edve ,
C sillog a szem ek b en  új bú hurm ata;
Dalolni, v igadn i kinek volna  
R ezzen n ek , ha zö rg  a tányér-garm ada .
E lm erült arcok  és em e lk ed e tt árak,
S  e g y sé g e s , k o m o ly  csönd, k e d v e t tagadó . . .  
M int halo tt hőst ő rző , e lva rá zso lt várak,
H allgat a vén, füstös vendégfogadó.
V á rtok -e , vén  borok, am íg  ?
Nem  válik funyarrá éd es ize te k ?  . .  .
Á lm os, ro ssz  p incérek  halk hangon köszön n ek  
S a z u to lsó  vendég  fe ln yö g : —  F ize tek !

------------ o------------  h - e . )

Fényes László
Elmondani körülményes,
Meg azonkívül is kényes,
Hogy egyesek jövedelme 
Milyen úton-módon fényes.

De kik fényesen kerestek,
Most cudarul beleestek : - 
Mert rajtuk keresi Fényes 
Amit fényesen kerestek.

—  Vájjon miben különbözik az
idei zsidó hostzúnap a hústalan, zsír-
tálán és egyéb .tálán- napoktól?
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KÍ01KM

Kárörömhír az olvasónak
Hogyan
Gyógyulok meg, nem tudom, 
Rémesen fáj a fogam.
Jó olvasó, ne vondd meg 
Rokonszenved,
Lásd, e sorok írója is 
Szenved.

Egy jeggyel kevesebb

Olyan egyszerű ruha is volt, 
Melynek csak 512 korona az ára, 
Boldogabb napok virradnak hát 
Szegény magyar hazára . . .

Istenem, hányféle jegy!
A dühtől hangom hebegő, 
Rebegö. . .
Levegő-jegy is volna,
Csak lenne Pesten levegő.

Zsírtalan, hústalan . . .  
Ez
A kérdés izgat:
Gondtalan nap mikor lesz?

Kérdés zsírtalan napra
E kérdést egy 
Színházi embertől kapom :
Milyen lehet Gyárfás Dezső 
Zsírtalan napon?

Aktuális
Közölték velem,
Hogy egyesület alakul 
A mértéktelen 
Dohányzás ellen.

Szegényebb nők számára
A FEL ruhái közt volt több 
Szegényebb nők számára.

Kérelem Újpest kiválóbb tárnáihoz
Régi szép idők,
Mikor hatosokat gyártottak 
Az újpesti pénzkészitők.
Oh, mért nem gyártanak most is 
Apró pénzt. Hatosokat.
Sokat.

Primadonnák
Színházi körökben arról 
Sokat esett már szó,
Hogy Fedák Sárinak 
Jó
Szerencséje, hogy Apponyi Albertét 
Még nem szerződtette Beöthy László.

Szenes ember
Stemplizze le!

A vasúti állomásnál jegyet vált egy paraszt.
— 1 korona 98 fillér! — mondja a pénztáros.
A paraszt két koronát ad, de a pénztáros apró­

pénzhiány miatt egy kétíilléres bélyeget ad vissza. 
A paraszt sehogysem  akarja elfogadni. Mikor azon­
ban a pénztáros kijelenti, hogy más nincs, elfogadja, 
de m egfenyegeti a pénztárost, hogy följelenti.

— Le fogja tagadni, hogy ű adta, — véli egy  
másik paraszt, mikor az első elm egy( a pénztártól.

De az első szól ismét:
— Az én eszem en nem fog ki, igaza van kend­

nek, de máj nem tagadhatja le, szerzek én bizonyí­
tékot!

Ezzel visszam egy a pénztárhoz és szól:
■ — Kérem, t e s s é k l e s t e m p  ezt a bélleget!

Mi a sváb 40 éves korái gr?
A villamosra fölszáll egy  sváb atyafi. Odalép 

hozzá a kalauz s jegyadás közben évődve kérdezi:
— Igaz-e, bátyám, hogy a svábnak csak negyven  

éves korában jön meg az esze?
— Igaz — felel a sváb fenséges nyugalommal.
— Es mi a sváb negyven éves koráig? — kötő­

dik tovább.
— Villamoskalauz! - ,  hangzik a válasz.

Hegedüszó
1916

H egedühangok öm lenek,
M int dúsan öm lő forrás habja.
E gyik  a le lk e t fogja m eg,
M ásik m int m ám or szá ll a z  a g yra .
Á brán dos da l kél, v issza csen g ,
A s z ív  rá  éd es v á g y a t é rez  . .
— T en gerpart, hold fén y, é ji csend,
E g y  s zé p  lány indul k ed veséh ez .

A hang elom ló, áradó ,
M int könnyű p e lyh e t v isz  m agával.
Ú szik  a s zé le s , n agy  fo lyó ,
M agyar sz ivek n ek  bánatával.
M eleg hulláma le jt, zubog,
Zúgása hangzik  e s ti  szé ln ek  . .
— P á sz to r tű z , A lföld, csillagok;
N y ílts z ívű  p á sz to ro k  m esélnek.

S  m o st s ír  a húr és  fö lzokog ,
M élyrő l, h ogy  könny fakad nyom ában.
M ás m inden é r zé s t e ln yo m o tt,
C sak e g y , csak  e g y  é l m o st dalában.
A szív  rá  vérz ik , m eg rem eg r 
Elönti bú, b e tö lti bánat . .  .
— Z áport sírnak  a fellegek  
Sírjára  sok  hős katonának.

Varságh János

A törzsasztalnál
— Olvasta? A bolgárok 150 millió értékű 

dohányt találtak Kavallában.
— A rézangyalát! Ha van szövetségi hűség a 

világon, akkor most én is hozzájutok vagy öt 
cigarettához.

---------0---------

Pöstyénben
H adnagy. —  Hallja, Ferenc, én nem gyógykávét 

kértem.
Pincér. —  Kérremm? Ez egy rendes fekete. 
H adnagy. — Akkor minek az iszap a fenekén?

Hamis játék
Ferde hifii Ferdinand, 
Minden mócok atyja, 
Szomorodott kis fejét 
Nagy bánatnak adja.
Rossz kártyája, bárha csalt, 
Csak elérte fuccsát,
Már az első partiban 
Elveszté Dobrudzsát.
Kevés volt az ágyúja.
Esze még csekélyebb;
Előtte a szakadék 
Egyre nagyobb, mélyebb.
Nem hiába hirdetik 
A keleti káték:
Peches kézben mit sem ér 
A kis hamis játék.

—  Vájjon miben különbözik az
idei zsidó bosszúnap a hústalan, zs ír-
tálán és egyéb „tálán * napoktól?
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O ro sz o k  a k őrú ton
Négy szálas oroszt kísért egy baka,
A körúton ballagtak át*
A magyar nap lehinté fényesen 
Sok áldott, forró sugarát

Az arca mindnek barna, mint a bronz 
S oly békésen csevegtek ők ;
Mint gyermekek, kiket az utca vonz.
Vagy mint a csöndes magvetők.

Egy kirakatban játékok között 
Pléhkatona volt, nagy sereg:
Magyar s orosz egymással szemben áll 
S puskák ravasszán a kezek.

És ottan álltak csöndben, szótlanul 
És nézték a pléh-háborut.
Es ahogy álltak, magyar és orosz ;
A béke reájuk borult.

Es összefogta őket szeretőn,
Mint anya, aki csókkal ostoroz • • •
Es mosolyogva tovamentek ők,
A magyar meg a négy orosz.

S—ó Z n

Kisértet az orosz pusztán
Mesél a főhadnagy úr Snapsznemissza:
— Csupa öreg harcosok csutoráztunk odakinn 

a dekkungban. Mérsékelten hamisított hadtápnedü 
járta: majd szíverősitőül egy kis Baczewsky-snapsz. 
Ügy két óra tájt, éjfél után, fölkerekedek, hogy m e­
gyek hazafelé. A házigazda még viccelt, hogy

Fölháborodás

— Osztán^mit gondol, meddig tart még?
— Hát olyan butának láccok én, hogy ilyesmit kérdezel tülem ?...

M egoldás
Egy falusi szatócshoz, aki híres volt az apró 

hamisságairól, beállít a hitközségi m etsző fia, hogy  
váltson föl egy húszkoronást.

— Ami azt illeti, van éppen elég aprópénzem —  
mondja a kiskereskedő — és mégsem váltok neked. 

f Meg is mondom, miért. Mert ha én kevesebbet adnék, 
aszongya: reggel a gőzfürdőben még találkozunk; .akkor visszajönnél és jajgatnál a fülembe. Ha pedig 
szervusztok. A századom hátul feküdt a tartalékban, többet adnék, akkor nem jönnél vissza. Mondd meg 
oda igyekeztem . Ahogy botorkálok a futóárokban, hát a papádnak, hogy maradjunk inkább jóbarátok, 
egyszerre csak hallom, hogy valaki kajánul kacag
a hátam mögött. Fölkapaszkodók az árokpartra, 
körülnézek, egy  lélek sincs a közelben. De a kacagás 
egyre tart. egyre gúnyosabban, egyre szem teleneb- 
bül. Megállj, kutyafülű, ha megcsíplek, kiköttetlek, 
hogy arrul koldulsz. De hiába kémlelek, seholse 
látom az akasztófáravalót. S  folyton az az átkozott 
kacagás! Mégis csak ördöngősek ezek az orosz 
puszták. No, mit gondoltok, ki kacagott? Rájöttem  
aztán hosszas fürkészés után. Ki más, mint én 
m agam? Még jó, hogy első haragomban ki nem 
köttettem magamat. Na de gyerünk avval a második 
fiaskóval. C siger Irá n

---------O ----

Maródi viziten
Klasszikus zsidófej. Torzonborz hadiszakállával, 

szelíd, beszédes szem eivel modellje lehetne akár­
melyik modern festőnek egy eredeti felfogású 
Krisztus-képhez.

— Járt maga a Szentföldön? — kérdi tőle 
önkéntelenül az orvos.

— Igen, —  hangzik a válasz — két évig voltam  
pincér — Oberammergauban.

K e d v e s  B o r s s z e m  J a n k ó !
Beállít az irodámba egy  régi kliensem, aki esz­

tendők óta makacsul vonakodik fizetni és szivart 
kér tőlem, mert seholsem  tud hozzájutni. Kinyitom 
a fiókomat, amely tömve volt mindenféle szivarral. 
Kliensem kidülledt szemmel, nagyokat nyelve  
bámul, majd szinte a nyakamba borul örömében.

— Hohó, — mondom neki — előbb fizesse meg 
a 128 korona ügyvédi költségemet.

Szó nélkül kivágja a pénzt, mire én nagyke­
gyesen átnyújtok neki tíz rövid szivart és egy kubát 
— ingyen.

Oláh tánc
Az oláhok, az oláhok 
Faeipöben járnak, 
Szörnyű kutyako
Fütlyire a cárnak.

ágy forognak, úgy morognak, 
Úgy elnyomorognak,
Méla gyomraik korognak, 
Könnyeik csorognak.

S mert a cári segítségre 
Mindhiába várnak,
Az oláhok nemsokára 
Csak mezítláb járnak.
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[* S3erfces3tői üzenetek « |
F. E. A Mester géniusza minden hívétől megköveteli, hogy 

e tűzhelyről, a B. J.-ról sohase feledkezzék meg. Köszönet és 
üdv! — Dr. G. J. hdn. (Tábori posta 110.) A kétheti időköz 
éppen elegendő. Harctéri híveink miatt hoztuk be ezt a kis re­
formot és eddig be is vált — az egész fronton. — Dr. >V. M. 
Az első. — U. I. Megbocsáttatik. Ebben a füsttelen világban egy 
kis mellreszíható humor. — Hún. Mulatságos és mulattató. Az 
apróságok egyharmada bevált. A karcolatból „húskivonat* készül. 
A töprengést itt sütjük el : „Vájjon a fényűzés elleni liga levet- 
teti-e a múzeumi szobrokkal a fügefalevelet?* — Cs. Á. Meg­
mutattuk az Omgének ; még ő sem ütödött meg rajta. — Bársony. 
Lássuk a frisset! — H. B. Igaznak igaz, de nem túlságosan 
elmés. — Dr# S. J. Az első pompás. — F. M. Ezúttal kevés 
sikerrel járt. — H. H. J. A nekrológ házi íróink fájdalmas jussa 
és nemes kötelessége. Hálás köszönet a figyelemért! — D. M. 
Brutálisan ízléstelen, képtelen és tehetségtelen. — D. E. (Domb- 
rád.) Verssel el vagyunk látva bőségesen. A mostani hangulatos, 
de nem szolgál művészi meglepetéssel. — Mella. (Pozsony.) 
Kálmán Jenő kitűnő munkatársunk — több mint egy esztendei 
kemény harctéri szolgálat után — orosz hadifogságba esett. 
(Címe : Kadett Eugen Kálmán, Inf.-Reg. 10, Sergatsch, Gouv. 
Nisni-Novgorod.) — kart. Csak kitartás ! A humora való­
ban amellett bizonyít, hogy nélkülözhetetlen. Persze ott kint 
a fronton is, ahol elkél a jókedv. — Több levélről a jövő számban.

Felelős szerkesztő: D r . M O L N Á R  J E N Ő  
Művészeti szerkesztő : B É R  D E Z S Ő

ABADIEI
Nyerem ény- kiosztás.
A m egfelelő tárgyaknak nehéz 

beszerzése folytán az o*

utolsó nyeremény-kiosztás 
?  a h á b o rú  a la tt -£

1916. október 6-án
lesz.

Ez alkalom m al t ö b b  m i n t  
5 0 0 0 d í j  kerül kiosztásra.

ABADIE - nyereményiroda
WIEX, X., D avidgasse Nr. 92.

jtosszúnapon
a hithű zsidó még titokban 

sem fogyaszt

KOTÁNYI
PAPRIKÁT

Fóüzlet: Budapest, Teréz-körút 7. 
Fióküzletek: VII., Kun-utca 12. és 
S zeg eden, Kárász-utca 5. sz. 
Newyork, 205, 2. Avenue, 13. Str.

C s i z i  v í z
anyagcsere, vérképzés fokozásánál leghatásosabb magas

j ó i k  bróin- és sótartalmú rádióactiu természetes gyógyvíz.
Javalva : Érelmeszesedés, vérszegénység, görvélykór, csúz, 
rheuma, angolkór, ideg-, csont-, gyomor- stb. bajok ellen. 

Gyógyvíz-ismertetőt küld a fürdöigazgatóság 
C s iz f ü r d ö ,  G ö m ö r m e g y e .

nem szégyen!
Emberek vagyunk és mindenki ki van téve fertőzéseknek 
(szifilisz), bántalmaknak, görvélykómak, bőrbetegségeknek és a 
romlott vértől származó egyéb bajoknak. Mindezen bajoktól 
rövidesen megszabadulhat — ha bármi régi keletű is —  a

T E T Ő  N -LA B D  ÁCS
kúra által. Egy doboz a kúrához részletes utasítással 7 kor. 
Készítője : Turner-Gesellschaft. M e g re n d e lh e tő  i T ö r ö k  
g y ó g y s z e rt á r ,  B u d a p e s t,  VI., K i rá ly -u tc a  12.

HALLÓ! gyula, hová megyünk ma vacsorázni? jegyünk a Karcsihoz 
vacsorázni. Ki az a Karcsi?
Kitűnő meleg vacsorák vannak ott, akármilyen hús 1 .6 0 - 2  kor. Én a vacsora miatt nem megyek 
ki, hanem .„RAB S2EPI tiroli fiuk kitűnő zenekara miatt, f i . t M Î s H Î r l t  k á v é h á x b a n  
mely PUSKAS OTTILIA cimbalommüvésznő társaságában van a VSUlJdlUCIl- Damjanich-u. 2
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Férfiaknak és nőknek
pár nap alatt gyógyítják, még a legelhanyagoltabb bajait is az

U v in -la b d a c s o K
(Santal-Kawa-Copaiva készítmény). 1 doboz 100 drb tartalom­
mal 7 kor. Teljes gyógyuláshoz 2 doboz elegendő. Készítője : 
Turner-Gesellschaft, Berlin. Megrendelhető a főraktárnál :
T ö r ö k  g y ó g y s z e rt á r ,  B u d a p e st,  VI., K i r á ly -u .  12.

Tegyen mindenki kísérletet a

D rcher-pengével
Jobb, mint minden 
eddigi gyártmányII

Finom acélárúk, gazdasági és 
kerti eszközök nagy raktára.

DREHER IGNÁC ÉS FIA
B U D A P E S T ,  K O S S U T H  L A J O S -U T C A  14.

Borotvapenge élezését elvállaljukI -■ Kérjen árjegyzéket!
Telefon: 162—01. Alapittatott 1845 Telelőn: 162-01

egye n ru h á k, köpeny, zubbony, 
b re e ch e s -n a d rá g , p a n t a l l ó ­
s a p k á k ,  keztyük, re n d je le k ,  
szalagok, b ő r i e m ű e k ,  összes 
szíjazat és fö lsze re lé s! cikk 

jótállás mellett, legjobb 
: m inőségben kaphatók :

Tiller jttór és Társa
cs. és k ir.  u d v a ri  szállítóknál
Budapest, IV .v Váci-u. 35.

„XOKIO“

tyúkszemirtó
páratlan jó hatásával a tyúkszemet, bór- 
keményedést, gyökeres szemölcsöt két 
nap alatt eltávolítja. Használata egyszerű. 
Adagja 50 fillér, portóra 10 fillér 
küldendő. Készíti : T ö m ö r i  Antal 
—  Cegléd, II. k erü let .  —

ezüstárúgyára
cs. és kir.  u d v a ri  
és k am arai  szállító

VISZKETEGSÉG,
börbaj, sömör és rüh ellen az 

egyetlen biztos szer a

FEKETE ZSÍR.
Kis doboz 1.60 K, nagy doboz 
3 K használati utasítással. Kap­
ható B A S C  H S. gyógysze­
résznél, Csantavér 11. sz. Bácsm.

BUDAPEST, IV.,
Királyi Pál-utca 13.

A gyári épület földszinti dísz- 
helyiségeiben állandó eladás nagy­
ban és kicsinyben legolcsóbban 
=  szabott eredeti gyári áron.=

Acetylen kézilámpa
2—800 lépésnyi területet 

nappali  fényben
bevilágító ,

nemim - lüMPii
csinosan nikkelezett k i­
állításban. nélkülözhetet­
len minden vidéki házban.
Gyári ára  használati utasí­
tással, 9*2 mm reflektorral 

7.50 K, 100 mm reflektorral 8 .5 0  K, 
112 mm reflektorral 10 K. —  l kg kal­
cium karbid, 70 órai égésre, 80 fillér, 
légmentes dobozban elzárva 1.20 korona.

Főrak tár t

LÁNG JAKAB És FIA
kerékpár-nagykereskedőknél
BUDAPEST, Vili,, József-körút 41.
K ív á n a tr a  á r je g y z é k  d íjm e n te s e n

Varrógépek
Elsőrendű

német gyártmányú ívhajóst 
nagy orsóval 93 ; Karika- 
hajóst 110: Centra l 
bobint 120 koronáért 
szállít öt évi jótállással

Krausz H enrik
Budapest, IV., Veres Pálné-u. 

^30 sz. Árjegyzék ingven. 
Csakis ú jd o n atú j gépeket á ru síto k

Viszketegséget,
rüht, söm örl legbiztosabban 

elmulasztja a

„ B a rn a  z s í r “
Kis tégely K 1.60, nagy tégely 3 K, 
családi adag 9 K. Utasítással rendelhető : 
D r.F le s c h  E. „Korona** gyógy- 

tárából,  Győ r.

Idegbetegek igazi vigasztalója
most megjelent Írásom ! Sok évi tapasztalatom gyűjtöttem itt egybe az idegbetegség 
keletkezésének okairól, annak megnyilvánulásairól és gyógyítási módjairól. Minden­
kinek ingyen küldöm az egészségnek ezen evangéliumét, ha érte az alanti címre ír.

A köszönő levelek ezrei bizonyítják, hogy szigorúan tudományos módszerem 
az egyetlen eszköz, mely a szenvedő emberiségen alaposan segit. Akik az

idegbetegek nagy seregéhez
tartoznak, akik szórakozottak, akiknek rossz elöérzetük van, akik feledékenyek, 
ideges fejfájásban és álmatlanságban szenvednek, akiknek gyomra rendellenesen 
működik, akik túlérzékenyek, lankadtak vagy testrészeikben fájdalmat éreznek, vagy 
általános testi gyöngeségben szenvednek,
azoknak feltétlenül meg kell hozatni az én vigaszt nyújtó füzetemet
Aki figyelemmel átolvassa, a?t a megnvugtató meggyőződést fogja meríteni, hogy 
ez az egyetlen igazi út az egészséghez és az élet örömtelt élvezéséhez ! Ne halassza 
el az írást és kérje még ma e füzetet!

OPERAGYÓGYSZERTÁR, BUDAPEST, VI. OSZTÁLY 724.
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Képrejtvény

A megfejtés jutalma a B orsszem  Ja n k ó  191C-ra szóló Srapnel- 
n a p tá ra . A B orsszem  J a n k ó  2546. (39.) számában közölt kép­
rejtvény megfejtése :

Hosszúnap
A megfejtők számát és a nyertes nevét a jö v ő  szám ban  

közöljük. A szeptember 17-iki számban megjelent talány helyes 
megfejtését („D u n a sza b á lyo zá s*) 245-en küldték be; nyertes 
H orvá th  Béla (Gyula) lett.

Kiadó tulajdonos A Borsszem  Jankó lapkiadó részvénytársaság. 
Szerkesztőség: IV., Károly-körút 4. Kiadóhivatal: V.. József tér 13. 
Előfizetési ár : Egész évre 20 K. — Fél évre 10 K. — Negyed 
évre 5 K. Egyes szám ára 40 fillér. Megjelenik minden vasárnap. 
Tele fo n szá m o k : Felelős szerkesztő 33— 24. Művészeti szer­

kesztő 6 1 -8 6 . Kiadóhivatal 1 3 8 -0 5 .

+  E rő labdacsok-h
L e s o v á n y o d o t t ,  legyengült férf iak  és nők, 
fófájós, vé rsze g é n y  fiatal leányok használják a 
Or. H a r r l s c h  ta n á r előírása sze rin t  készült 
h áziszert.  H á ro m  hét után indul meg a v é r -  
képződés s ettől kezdődőleg a súlyszaporulat,  
vagyis a hízás. Használati utasítás m inden do- 
bozoan van. A ra  3 ko ro n a . Egyedüli  f ő r a k t á r :

„DAMJANICH” GYÓGYSZERTÁR
B U D A P E S T ,  VII. kerü le t ,  D a m ja n ich -u tca  39. szám.

H E G E D Ű S , Budapest, József-körút 5 1. sz. Férfiak 
és nők betegségeinek könyvét i n g y e n  küldi. 
(20 fillér bélyeg.) Rendel hétköznapokon 4 — 8-ig.

ÖNGYÓGYÍTÁS.
Tüdő», gyomor-, m áj-, epe-, vese-, bél- és 
szívbajok, vérszegénység, érelmeszesedés, 
sápkór, görvélykór, csúz, köszvény, cu k o r­
ba], vízkór, csontbajok, idegbajok, sorva­
dások, büdések, börbajok, kiütések, feké­
lyek, aranyér, férfi- és női beteg­
ségek (kim aradások, zavarok), ha bár­
milyen idültek is, legsikeresebben gyógyít­
hatók a természetes gyógymód szerint, 
mely valam ennyi hatásos gyógymódot 
(vér-, nedv-, viz-, növény, diaetikus, meg­
újító stb. gyógymódot) felölel, egyesit c. 
az összes méregtelen gyógyszereket alkal­
mazza. Mindenki saját otthonában végez­
heti ezen kúrákat. Ez a módszer német 
nyelven m ár több millió példányban, 
magyar nyelven pedig egy év a la tt tíz­
ezer példányban terjedt el. A betegségek 
ismertetőjeleiről kim entő leírást, a gyógy­
kezelésről részletes utasításokat tartalm a­
zó 3 koronáért könyvet küld és a benn­
foglalt gyógyszerekről is gondoskodik az 
.ASTER* természetgyógyászati folyóirat 

Budapest, I l i . ,  Nád-utca 1.

í
a legbiztosabb hatású kenőcs 
viszketegség, rühesség és sömöi 
ellen. Kis tégely 1.60 K, nagy tégely 
3 K. Kapható Dr. Szelényi Árpát 

gyógyszerésznél, Debrecen 9.

ZSÁKOT 
ZSINEGET 
PONYVÁT
vásároljon a 35 év óta legmeg­
bízhatóbbnak elismert F IS C H E R -  
féle zsák- és ponyva gyárban. 
B u dap e st,  N á d o r -u .  31-33.

Manillakévekötők. Lópokrócok. 
Egyszer használt lisztes- és 

korpószsákok.

BUDAPEST, 
WURM-U. 2DELI BAR

ÚJONNAN BERENDEZVE

szeptember 15-én megnyílt
A bar-ban este 8— 1 -ig koncert és tánc. 
A kávéházban délután 5— 7-ig zene.

BERLINI KOZMETIKAI INTÉZET
Hajszálak eltávolítása villannyal.

Ránc, szeplő, szemölcs, hámlasztó kúra, arcmassage és mani­
cure jutányos bérletben. Törvényileg védett szépségápolási 
szerek kaphatók : Marion fogpor 3 K. Marion hámlasztó krém 6 K.

M a rio n  s z ő rv e s z tő s z e r  10 k o ro n a .
H O F F M A N N  M ARION, V ili . ,  Jó zs e f -k ö rú t  43. Tel. József 49-51.

OPTIKUS ÉS FÉNY­
KÉPÉSZETI 

CIKKEK

LIBÁL ÉS 1HÀRZ, BUDAPEST
V I.,T e r é z -k ö r ú t  54 és V ili., J ó z s e f -k ö rú t  79.

SZILVÔRIUM-e s ze n c iá m b ó l házilaK hideg úton oly finom szilvórium állítható bárki által elő. ha a 
minden üveghez mellékelt használati utasítás szerint készíti, hogy sikertelenség nem 
létezik. —  1 üveg ára 1 k o ro n a  6 0  f i l lé r ,  amely 2 liter legfinomabb szilvórium 
készítéséhez elegendő. Legkevesebb 3 üveg küldetik kedvezményes áron K 4 .5 0 -é r t  

, utánvétel mellett, amely szelvényen a rendelő pontos elme írandó. Szétküldi
C Z A I C H  ZS.  ( Ő R N É L ,  gyógyszerész, S Z A B A D K A  2, SZT. A N TA L  gyó gyté r. Szegedi kapu.
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Jtfi a neve?
Kérjük a tisztelt hölgyeket, 
hogy b. nevüket alant meg­
keresni s a név mellett levő 

szerencseszámmal szerencséjüket 
nálunk megkísérelni szíveskedjenek.

Adél
Ágnes
Alice
Amália
Anna
Aranka
Auguszta
Aurelia
Berta
Blanka
Borbála
Boriska

2878
3054
6263
8620
6493

17772
22050
22521
23007
23025
24050
24236

Camilla 24270 Hermina 38146 Margit 46971
Cornélia 24274 Ida 38200 Mária 47506
Edith 24292 Ilona 38202 Nelli 47534
Ella 24362 Irén 38238 Olga 50395
Elza 25254 Irma 38256 Paula 50985
Emma 25998 Izabella 38262 Piroska 51629
Erna 26383 Janka 38276 Hegina 52346
Ernesztin 28844 Jolán 38283 Kéné 52348
Erzsébet 32414 Julia 38920 Róza 59503
Etel 32720 Klára 41213 Sári 60532
Éva 32957 Laura 41216 Sarolta 60547
Flóra 35092 Leontin 41736 Stefánia 81188
Frida 35600 Lina 41797 Szidónia 83154
Gizella 36609 Lujza 45552 Teréz 101409
Helena 36616 Magda 46370 Vilma 101492
Hilda 36788 Malvin 46453 Zsófia 101910

Az első osztály húzása nem sokára úiból m egkezdődik és 110,000 sorsjegyből 
ism ét 55,000 nyerem ényt sorsolnak ki a 600,000, 400,000, 200.000. 
100,000, 90,000, 80,000, 70,000 és sok egyéb nyerem énnyel

14 millió 459,000 korona összegben.
A Török-bankház sorsjegyei nagy keresletnek örvendenek, kérjük 
tehát hogy b. megrendelését postafordultával, de legkésőbb f. évi

Egész sorsjegy 
Fél

október 7-ig beküldeni szíveskedjék.
Az I. osztályú sorsjegyek  árai :

... K 12.— Negyed sorsjegy
6 .-  Nyolcad

_______réttel vagy postau
lefizetés ellenében rendelhetők meg.

K 3 .-  
K 1.50

Az eredeti sorsjegyek utánvéttel vagy postautalványon történt elő­
zetes befizi

Török A. és Társa bankház r.-t.
legnagyobb osztálysorsjegyüzlet

Budapest, IV., Szervita-tér 3 a sz. Török-palota.
Sürgönyeim ! Törökék. — Telefon 3 -49.

M E G H ÍV Ó
az A n g o l - O s z t r á K  B a n K  részvényesei­
nek 1916. évi október 11-én este 6 12 órakor 
a bank székházában (Wien, I., Strauchgasse 1) 
megtartandó

i 5

Tárg ysorozat :
1. Határozathozatal a főtanácsnak adandó 

meghatalmazás tekintetében avégböl, hogy a bank 
alaptőkéjét 125,000 darab 240 kor. névértékkel 
biró, teljesen befizetett részvény kibocsátása utján 
100.000,000 koronára fölemelhesse és határozat- 
hozatal az alapszabályok idevágó rendelkezései­
nek megfelelő megváltoztatása iránt.

2. A főtanács által kooptált egy főtanácsos­
nak ebben a minőségben való megerősítése.

Az alapszabályok 30. §-a értelmében minden 
25 részvény egy szavazatra jogosit. Felhivat­
nak a t. részvényesek, hogy szavazati joguk 
gyakorlása végett részvényeiket, a még le nem 
járt szelvényekkel együtt. 1916. október 4-ig be­
zárólag vagy Wienben a bank számfejtőségénél 
vagy Budapesten, Aussigban. Bodenbachban, 
Brünnben, Brüxben, Egerben (Csehország), Fal- 
kenauban, Grazban, Innsbruckban, Karbitzban, 
Karlsbadban, Komeuburgban, Linzben, Lobositz- 
ban, Marburgban, Marienbadban, Pardubitzban, 
Pilsenben, Pragban, Prossnitzban, Saazban, 
St.-Pöltenben, Teplitzben, Tetschenben, Trau- 
tenauban, Triestben, Welsben, Znaimban a 
bank fiókintézetei pénztáránál letéteményezzék. 
Az alapszabályok 27. §-a értelmében képviseleti 
meghatalmazás csupán szavazásra jogosított rész­
vényesnek adható.

Wien, 1916. szeptember 23.
A Főtanács.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

Gorzó és T ársa szerencseháza, Budapest, 
IV., Koronaherceg-utca 9 -1 1 , — alapittatott 1898 
— kéri t. olvasóinkat, hogy az október 27-én kez­
dődő új osztálysorsjátékra bizonyos számokra 
szóló megrendeléseket szíveskedjenek minél előbb 
beküldeni, nehogy a kivánt szám időközben 
eladassék.

NE FOGADJON EL HAST HINT

TUNGSRAM DRÓTlAePÁT.
HAZAI GYÁPTNÁNY.ÓVAKODJUNK UTÁNZATOKTÓL!

Gyártja: az Egyesült izzólámpa es villamossági rt. Újpest’

a legkínzóbb fájdalmak egyike, amely sok ezer embert gyötör, de nem tudja mi által szabadul meg tőle.
A legmakacsabb odvas fogaktól eredő A  — _ ___ . .
fájdalmat eg>'perc alatt megszünteti az C E
1 üveg K 2, 3 üveg bérmentve K 5, a pénz elóleges beküldése mellett, amely így cimzendö : 

C Z A I C H  K O R N É L ,  gyógyszerész, SZABADKA 2, SZT. ANTAL gyógytár. Csak itt kapható kizárólag !

FOGFÁJÁS
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H Ö L G Y E K
használjanak

Germandree
púdert, felülmúlja az összes 
=  hasonló hölgyporokat. =

K a p h a t ó :

minden gyágytárban. drogériában és illatsrertá iban. 

KAVIERS T A L P V É D Ö
NEHÉZ CIPŐKRE 

GYERMEKCIPŐKRE 
BOCSKOROKRA

Legvékonyabb talpon is jól tart. Soha 
ki nem hull, lábat nem nyomja. Padlót, 
szőnyeget nem rontja. Kapható bőr és vas- 
kereskedésekben és a vezérképviselőnél :

MOLNÁR R. BÉLA, Budapest, V ili., RAkóczI-út ll.VI/U. Vidékre 3 pár 
cipőre való készlet (bélyegekben is) 2.— K. Újdonság-árjegyzék díjtalanul. 

V iszonteladóknak nagy árengedm ény ! Egyedárusitást adok.
„NEPTUN" börtal wédök legolcsóbb árban, kérjen ajánlatot.

M E G J E L E N T

az 1917. évre szóló művészies kivitelű, különféle ismertetőket, szórakoz­
tató elbeszéléseket, névnapi mutatót, gyönyörű dalokat és kottákat tartalmazó

a melyből 5O.0UO példányt akar elajándékozni

„HANGSZER-KIRÁLY" cég, Budapest, József-körút 15. sz.
Küldje be tehát saját, valamint ismerősei cimét, külön-külün 10 filléres

amelynek cl mindenki ingyen kap
SZERKESZTŐSÉG : IV., Károly-körút 4. szám, telefon: 33—24.

A Pesti Lloyd-társulat nyomdája. Budapest, Mária

Szakorvos

D* KAJDACSY
bőrgyógyász, v. kórházi orvos

BUDAPEST, VIII., József-körúf 2 G. sz.
Gyógyít biztos sikerrel, tapasztalatai alapján : mindenféle bőr- 
bajokat, idegbetegséget, valamint női bajokat, Beoltások: ^Ehr­
lich 606“ módositott legújabb szerével. Vérvizsgálat Wasser­
mann tanár módszerével. Nőknek külön bejárat, levél útján 
is gyógyulást találnak azok, akik személyesen meg nem jelen­
hetnek, vagy a fővárostól távol laknak. Gyógyszerekről gondos­
kodik. Szakszerű könyvét ingyen küldi bérmentve 60 fillér 
(bélyeg is lehet) ellenében. Rendel: d.e. 10—4-ig és este 7—8-ig.

olvasható, mily

sok nyereményt sorsolnak ki 
a m. kir. osztálysorsjátékban.
Minden m ásodik sorsjegy nyeri!

110,000sorsjegy közül 55,000-et
húznak ki összesen

14.459,000 K
összegben.

Az új sorsjáték október 27-én kezdődik, rendeljen nálunk

egy szerencsesorsjegyet
Arak : 1 \2

K 1.50 3 . -  6 . -  1 2 .-

Csak egy levelezőlapot írjon

GorzóésTársa
szerencseházának

Budapest, IV., Koronaherccg-u. 9-11
il megkapja bérmentve az osztály* 

sorsjáték tervezetét.

Telefon: 6 0 -7 4  és 73 -51 . Alapítva 1898.

KIADÓHIVATAL: V., józaef-tér 13 szám, telefon 138-05 
Valíria-utca 12. (Nyomdaigazgató: MÁRKUS PÁL.)




